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36.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji przewodniczgcemu Rady
Europejskiej, przewodniczagcemu Komisji, wiceprzewodniczgcej Komisji/wysokiej przedstawiciel Unii do
spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa/, Radzie, polskiej prezydencji w Radzie Unii Europejskiej,
Komisji oraz Departamentowi Stanu USA.

Spojna polityka wobec reziméw autorytarnych, w stosunku do ktérych UE

stosuje Srodki ograniczajace

P7 TA(2012)0018

Zalecenie Parlamentu Europejskiego dla Rady z dnia 2 lutego 2012 r. zawierajace projekt zalecenia

Parlamentu Europejskiego dla Rady w sprawie spdjnej polityki wobec reziméw, w stosunku do

ktérych UE stosuje Srodki ograniczajace w sytuacji, gdy ich przywaédcy dbaja o osobiste i handlowe
interesy w granicach UE (2011/2187(INI))

(2013/C 239 E/02)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac projekt zalecenia dla Rady, ztozony przez Grahama Watsona w imieniu grupy politycznej
ALDE w sprawie spdjnej polityki wobec reziméw autorytarnych, w stosunku do ktérych UE stosuje
$rodki ograniczajace w sytuacji, gdy dbaja one o osobiste i handlowe interesy w granicach UE (B7-
0235/2011),

— uwzgledniajac Karte ONZ, a zwlaszcza art. 1 i art. 25 oraz, w rozdziale VII, art. 39 i art. 41,
— uwzgledniajac konwencje Narodéw Zjednoczonych dotyczace praw czlowicka i protokoly dodatkowe,

— uwzgledniajagc Migdzynarodowy Pakt Praw Obywatelskich i Politycznych oraz jego dwa fakultatywne
protokoly,

— uwzgledniajac Europejska Konwencje o Ochronie Praw Czlowicka i Podstawowych Wolnosci (Euro-
pejska Konwencja Praw Czlowieka),

— uwzgledniajac rezolucje nr 1674 Rady Bezpieczenstwa ONZ z 28 kwietnia 2006 r., ktéra potwierdza
przepisy okreslone w dokumencie koficowym Swiatowego Szczytu z 2005 r., dotyczace obowigzku
ochrony ludnosci przed ludobéjstwem, zbrodniami wojennymi, czystkami etnicznymi i zbrodniami
przeciwko ludzkosci,

— uwzgledniajac Karte praw podstawowych Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac europejska strategie bezpieczenstwa (ESB) pod hastem ,Bezpieczna Europa w lepszym
Swiecie” przyjeta przez Rade Europejska w dniu 12 grudnia 2003 r.,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1267 (1999) w sprawie sytuacji w Afganistanie
inr 1371 (2001) w sprawie sytuacji w bylej jugostowianskiej republice Macedonii,

— uwzgledniajac art. 21 ust. 2, art. 22 i art. 36 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE),
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uwzgledniajac art. 215 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac decyzje ramowa Rady 2003/577/WSiSW z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie wykonania
w Unii Europejskiej postanowiefi o zabezpieczeniu mienia i $rodkéw dowodowych (1),

uwzgledniajac dokument Rady pt. ,Ustanowienie podgrupy ds. sankcji w grupie roboczej doradcéw ds.
stosunkéw zewnetrznych (RELEX/Sanctions)” z dnia 22 stycznia 2004 r. (5603/2004),

”

uwzgledniajac dokument Rady pt. ,Podstawowe zasady stosowania $rodkéw restrykeyjnych (sankcji)
z dnia 7 czerwca 2004 r. (10198/1/2004),

uwzgledniajac wyrok Europejskiego Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie Ahmed Ali Yusuf i Al Bara-
kaat International Foundation przeciwko Radzie i Komisji (Zb. Orz. 11-3533 (2005)),

uwzgledniajac decyzje ramowa Rady 2006/783/WSiSW z dnia 6 pazdziernika 2006 r. w sprawie
stosowania zasady wzajemnego uznawania do nakazéw konfiskaty (),

uwzgledniajac dokument Rady pt. ,Dobre praktyki UE w zakresie skutecznego wprowadzania w zycie
Srodkéw ograniczajacych” z dnia 9 lipca 2007 r. (11679/2007),

uwzgledniajac dokument Rady pt. ,Przyjecie wspdlnego stanowiska 2001/931/WPZiB” z dnia 21 lipca
2007 r. (10826/1/2007),

uwzgledniajac dokument Rady pt. ,Aktualizacja dobrych praktyk UE w zakresie skutecznego wprowa-
dzania w Zycie Srodkéw ograniczajacych” z dnia 24 kwietnia 2008 r. (08666/1/2008),

uwzgledniajac wspélne stanowisko Rady 2009/67/WPZiB z dnia 26 stycznia 2009 r. aktualizujace
wspoélne stanowisko 2001/931/WPZiB w sprawie zastosowania szczeg6lnych $rodkéw w celu zwal-
czania terroryzmu i uchylajace wspdlne stanowisko 2008/586/WPZiB (3),

uwzgledniajac dokument Rady pt. ,Wytyczne w sprawie stosowania i oceniania $rodkéw ograniczaja-
cych (sankcji) w ramach wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczefistwa UE”, ostatnio zmienione
w dniu 15 grudnia 2009 r. (17464/2009),

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 4 wrze$nia 2008 r. w sprawie oceny sankcji UE jako elementu
dzialan i polityki UE w obszarze praw czlowieka (%),

uwzgledniajac dyrektywe 2005/60/WE w sprawie przeciwdzialania korzystaniu z systemu finansowego
w celu prania pienigdzy oraz finansowania terroryzmu (°),

uwzgledniajac Srodki polityki zagranicznej panstw czlonkowskich,
uwzgledniajac art. 121 ust. 3 Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych (A7-0007/2012),

Uwagi ogdlne na temat podejscia UE do przywodcow reziméw autorytarnych

A.

majgc na uwadze, Ze nowy art. 21 TUE, wprowadzony przez art. 1 ust. 24 Traktatu z Lizbony, uznaje,
ze Unia w swych dzialaniach przestrzega zasad ,demokracji, pafistwa prawnego, powszechnosci
i niepodzielnoéci praw czlowieka i podstawowych wolnosci, poszanowania godnosci ludzkiej, zasad
réwnosci i solidarno$ci oraz poszanowania zasad Karty Narodéw Zjednoczonych oraz prawa miedzy-
narodowego”;

. L 196 z 2.8.2003, s. 45

. L 328 z 24.11.2006, s. 59
. L 23z 27.1.2009, s. 37

. C 295 E z 4.12.2009, s. 49
L 309 z 25.11.2005, s. 15
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B.  majac na uwadze, Ze sankcje sg stosowane zgodnie z celami WPZiB ustanowionymi w art. 21 TUE,
ktére obejmuja propagowanie miedzynarodowego pokoju i bezpieczefistwa, poszanowanie praw czto-
wieka i podstawowych wolnosci, praworzadnos¢ oraz ugruntowywanie demokracji i dobrych rzadéw,
ale nie ograniczajg si¢ do nich;

C.  majgc na uwadze, ze w ramach WPZiB sankcje i $rodki ograniczajace sg postrzegano jako $rodki
wywierania przymusu bez uzycia sily, takie jak embargo na bron, sankcje handlowe, sankcje finansowe
i gospodarcze, zamrazanie aktywow, zakazy lotéw, restrykcje wjazdowe, sankcje dyplomatyczne,
bojkot wydarzen sportowych i kulturalnych oraz zawieszenie wspotpracy z pafistwem trzecim;

D. majac na uwadze, ze wprowadzenie w zycie sankgji lub Srodkéw ograniczajacych jest skuteczne tylko

skich w zakresie praw czlowicka;

E.  majagc na uwadze, ze ,sankcje ukierunkowane” przyjmuja postaé sankcji osobistych, wybranych
§rodkéw gospodarczych i srodkéw dyplomatycznych takich jak zakazy wydawania wiz, zamrazanie
aktywow, embargo na wywoz lub przywéz okreslonych towaréw, zakazy lotéw, zakazy inwestowania
lub ograniczanie oficjalnych kontaktéw;

F.  majac na uwadze, ze brak porozumienia miedzy pafistwami czlonkowskimi czesto prowadzi do
niekonsekwentnego zastosowania srodkéw ograniczajacych, co szkodzi wiarygodnosci UE i negatywnie
wplywa na ich skuteczno$é;

G. majac na uwadze, ze UE czgsto stosuje swoja polityke sankcji niespdjnie, traktujac w rézny sposéb
paristwa trzecie o podobnej sytuacji w zakresie praw czlowieka i demokracji, w zwiazku z czym byla
krytykowana za stosowanie podwojnych standardow;

H. majac na uwadze, ze postep w dziedzinie technologii informacyjnej sprawia, ze granice pafistwowe
coraz bardziej tracg na znaczeniu, co prowadzi do ograniczenia mozliwosci izolacji panistwa lub jego
elity w zglobalizowanym $wiecie;

. majgc na uwadze, ze wigkszo$¢ panstw objetych sankcjami to panstwa, ktére pozostaja najbardziej
odizolowane od systemu migdzynarodowego i ktorych spoleczenstwa odnioslyby najwigksze korzysci
z migdzynarodowego otwarcia si¢ w celu urzeczywistnienia zmian; majac na uwadze, ze w niektdrych
przypadkach $rodki ograniczajace, zwlaszcza skierowane przeciwko niektérym osobom, moga jednak
wywolywa¢ zniechecajace 1 psychologiczne skutki;

J.  majgc na uwadze, Ze decyzje UE dotyczace sankcji powinny by¢ podejmowane wylacznie po prze-
prowadzeniu szczegélowej oceny najskuteczniejszego sposobu osiggniecia zmiany demokratycznej
w panstwie; majac na uwadze, ze kazdej decyzji powinno towarzyszy¢ odpowiednie uzasadnienie;

K. majac na uwadze, ze dla wielu przywodcéw autorytarnych i oséb z nimi powiazanych Unia Euro-
pejska stanowi atrakcyjne Zrédto ustug w zakresie inwestycji, nieruchomosci i bankowosci oraz opieki
zdrowotnej, a takze obszar, na ktérym korzystajg oni ze swobody podrézowania i wydawania
majatku, czesto zdobytego w sposéb budzacy watpliwosci;

L. majac na uwadze, ze mozliwo$¢ wykorzystywania sprawowanej wladzy do gromadzenia osobistego
majatku, w tym czesto poprzez sprzeniewierzanie lub osobiste kontrolowanie aktywow panstwowych,
zachgca przywodcow reziméw autorytarnych do uzurpowania sobie wladzy i utrzymywania jej; majac
na uwadze, ze dalsze badania s3 potrzebne, aby zmniejszy¢ do minimum wszelkie powiazania migdzy
zagraniczng pomoca na cele rozwojowe lub inne a bogaceniem si¢ przywdédcéw reziméw autorytar-
nych i ich najblizszego otoczenia;

M. majac na uwadze, Ze bez wspdlnego dzialania trudno uzyskaé dokladne informacje na temat majatku
przywédcow reziméw autorytarnych ulokowanego w UE oraz ze UE nie powinna ustawaé w swoim
poszukiwaniu danych na ten temat;
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N.

majac na uwadze, ze przywodcy objeci sankcjami odczuliby ich skutki, gdyby osobiscie stali si¢
przedmiotem nacisku w formie ograniczen dotyczacych ich zdolnosci do transferowania pieniedzy,
do inwestowania i do dostepu do aktywéw finansowych, ograniczen dotyczacych mozliwosci podré-
zowania oraz ograniczen dotyczacych dostepu do konkretnych débr i ustug lub przedstawicielstwa
dyplomatycznego;

majac na uwadze, ze ze wzgledu na wielo§¢ podmiotéw miedzynarodowych i regionalnych konieczne
sa dialog oraz formalne i nieformalne mechanizmy konsultacji migdzy tymi podmiotami;

majac na uwadze, ze podstawowym aspektem skutecznej polityki wobec reziméw autorytarnych musi
by¢ réwnowazenie dyplomatycznych $rodkéw przymusu, w tym Srodkéw ograniczajacych, jasnym
przekazem i konstruktywnymi pokojowymi rozwigzaniami, przy czym jezeli chodzi o $rodki polityki
zagranicznej UE i panstw czlonkowskich, nalezy przedkiadaé krytyczny i rozwijajacy si¢ dialog nad
izolacjg;

majac na uwadze, ze procedura przegladu, w ramach ktérej sankcje moga by¢ rozszerzane, fagodzone
lub znoszone w odpowiedzi na zmiany dzialan przywddcéw objetych sankcjami, jest niezwykle
istotna dla skutecznosci srodkéw ograniczajacych oraz musi by¢ prowadzona w sposéb rygorystyczny
i strategiczny;

majac na uwadze, ze wszystkie $rodki ograniczajace musza by¢ zgodne z prawami czlowieka, migdzy-
narodowym prawem humanitarnym, prawem do rzetelnego procesu, zasadg proporcjonalnosci
i prawem do dochodzenia roszczen oraz nie moga by¢ w zadnym wypadku krzywdzace dla najstab-
szych grup spolecznych w pafistwie objetym tymi $rodkami;

zaleca Radzie, co nastgpuje:

Rozwijanie jasnych definicji

a)

opracowanie jasnych kryteriéw okreslajacych okolicznosci stosowania Srodkéw ograniczajacych, cele
takich $rodkéw, forme stosowanych sankgji, wytyczne dotyczgce ich okresowej oceny oraz obowia-
zujacg procedure przegladu, w porozumieniu z Parlamentem Europejskim; ustanowienie kryteriow
w sposob zwigkszajacy spdjnos¢ i wiarygodno$¢ sankcji UE, lecz pozostawiajacy wystarczajgcy
elastyczno$¢ na szczeblu operacyjnym, tak aby umozliwi¢ Unii stosowanie tego instrumentu jako
skutecznego narzedzia w dziataniach zewnetrznych;

w razie upadku panstw lub podmiotéw niepanstwowych — precyzyjne i wyrazne zdefiniowanie, kogo
nalezy obja¢ sankcjg, dobrze bowiem wiadomo, ze struktury czesto sg niejasne;

wpisanie sankcji w szeroki kontekst polityczny, z ustanowieniem szczegélowych celéw Srednio-
i dlugoterminowych na rzecz zréwnowazonego procesu demokratyzacji;

uznanie, Ze sankcje nie sa celem samym w sobie oraz ze ich stosowaniu powinny towarzyszy¢ jasne
i osiagalne kryteria ustalania warunk6w znoszenia sankcji;

systematyczne wspieranie pracy Miedzynarodowego Trybunalu Karnego poprzez zapewnianie nalezy-
tego uwzgledniania procedur i wyrokow Trybunalu w polityce sankcji UE;

wezwanie pafstw czlonkowskich UE do stosowania zasady jurysdykcji uniwersalnej w celu zwalczania
bezkarnosci i zbrodni przeciwko ludzkosci, aby mozna bylo ulepszy¢ system migdzynarodowego
sadownictwa karnego;

Ksztaltowanie skutecznej polityki sankcji

g

zobowigzanie do maksymalizacji wspdlpracy i synergii miedzy 27 panstwami czlonkowskimi UE
poprzez wzywanie ich do prezentowania jednolitego i spdjnego stanowiska w sprawie potgpiania
reziméw autorytarnych w oparciu o jednolite zintegrowane podejscie UE;
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h)  uznanie, Ze sankcje, ktére nie sg skoordynowane na szczeblu migdzynarodowym, moga okazaé si¢
nieskuteczne lub przynie$¢ efekt przeciwny do zamierzonego, zmniejszy¢ przejrzysto$é, wiarygodno§é
i sp6jnos¢ europejskiej polityki sankcji, a takze wzmocni¢ rezim bedacy przedmiotem sankgcji lub
ograniczy¢ relatywne pole manewru oraz wiarygodno$¢ UE i jej pafistw czlonkowskich w negocjacjach
z rzeczonym panstwem; zapewnienie lepszej koordynacji i wymiany informacji miedzy panstwami
czlonkowskimi poprzez ustanowienie jasnych procedur;

i) zdyscyplinowane i spéjne wdrazanie sankcji nalozonych na rezimy, z dazeniem do unikania stoso-
wania podwojnych standardéw oraz z rozszerzeniem ich zakresu stosowania na przypadki pogwal-
cenia podstawowych wolnosci, zwlaszcza wolnosci wyznania i wolno$ci wypowiedzi; zadbanie, aby
panstwa nalezace do Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz panstwa ubiegajace si¢ o przysta-
pienie do Unii Europejskiej stosowaly $rodki ograniczajace oraz wymienialy stosowne informacje
z Unig;

j)  nakladanie sankcji lub srodkéw ograniczajgcych ukierunkowanych na zalozone cele i proporcjonalnych
do tych celéw, z mysla wylacznie o wywarciu nacisku na podlegajace rozliczeniu elity represyjnych
lub zbrodniczych reziméw oraz odpowiedzialne podmioty niepanstwowe upadlych panstw, przy
jednoczesnym zmniejszeniu do minimum, w miarg mozliwosci, negatywnych skutkéw dla ludnosci
cywilnej, zwlaszcza jej najslabszych grup;

k)  zadbanie, aby zagraniczna pomoc na rzecz rozwoju lub innych celéw nie byla jedynie zacheta do
bogacenia si¢ przywdédcéw reziméw autorytarnych i ich najblizszego otoczenia;

)  zadbanie, w miar¢ mozliwosci, aby polityce sankcji towarzyszylo wspieranie spoleczefistwa obywatel-
skiego w danym panstwie; podniesienie jakosci i zwigkszenie przejrzystoici na etapie sporzadzania
sprawozdan, aby umozliwi¢ precyzyjne ilosciowe okreslenie udzielonej pomocy oraz dokladng oceng
jej rzeczywistego wkladu w zaspokajanie potrzeb spoleczenstwa obywatelskiego;

m) zapewnienie niestosowania podwéjnych standardéw przy podejmowaniu decyzji dotyczacych $rodkéw
ograniczajacych lub sankcji oraz zapewnienie stosowania tych $rodkéw ograniczajacych lub sankcji
niezaleznie od intereséw politycznych i gospodarczych oraz intereséw zwigzanych z bezpieczen-
stwem;

n) zadbanie, aby Srodki ograniczajace, ktére ograniczaja dzialalno$¢ rynkowa spoélek europejskich
w krajach objetych sankcjami, nie przynosity korzysci konkurentom z panstw trzecich;

o) zadbanie, aby panstwa czlonkowskie, a takze szefowie misji i delegatur UE byli SciSle zaangazowani
w proces okre$lania, wdrazania, monitorowania i oceniania §rodkéw ograniczajacych i ich lokalnych
konsekwencji poprzez przedstawianie informacji do wykorzystania w ocenie skutkéw, w zwiazku
z czym obecno$¢ UE na miejscu ma istotne znaczenie; zadbanie, aby odpowiednie informacje byly
szybko przekazywane Parlamentowi Europejskiemu;

p)  zadbanie, aby gléwne podmioty dzialajace na rzecz demokracji i praw czlowicka w panstwie objetym
Srodkami ograniczajgcymi byly SciSle zaangazowane w proces okre§lania, wdrazania i oceniania
Srodkéw ograniczajacych;

q) zobowigzanie struktur istniejacych w ramach ESDZ i Komisji do przeprowadzenia szczegdlowej
analizy sytuacji pod katem gospodarczej i spolecznej struktury danego panstwa przed przyjeciem
i po przyjeciu sankcji, a tym samym do zbadania bezposredniego i posredniego wplywu wszystkich
szczegllnych Srodkéw na sytuacje polityczng i spoleczno-gospodarcza panujaca w danym spoteczen-
stwie, a takze do uwzglednienia ich wplywu na elity biznesowe, grupy spoleczefistwa obywatelskiego,
opozycje polityczng, a nawet dzialalno$¢ rzadows ukierunkowang na reformy;

r)  zobowigzanie grupy RELEX/Sanctions do wypelnienia jej mandatu polegajacego na prowadzeniu
badan, ktérych przedmiotem jest przyjmowanie sankcji, ocenianie juz nalozonych sankcji oraz
rozwijanie najlepszych praktyk odnosnie do stosowania i wdrazania $rodkéw ograniczajacych,
a takze do regularnego zdawania sprawy z wynikéw swej pracy Radzie i Parlamentowi Europejskiemu;
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5)

zobowigzanie stuzb prawnych UE i innych wlasciwych stuzb do udzielania porad Radzie w sprawie
wymaganych $rodkéw ostroznodci, aby zapobiec obchodzeniu sankcji przez objete nimi jednostki;

zobowigzanie ESDZ i Komisji do bardziej zintegrowanego podejicia, w ramach ktérego prowadzona
bylaby wymiana doswiadczen i wiedzy w zakresie opracowywania, wdrazania i przegladu sankgji;

zobowigzanie Rady i Komisji, aby przeznaczyly wystarczajaco wiele czasu i zasobow oraz zatrudnily
uznanych ekspertéw krajowych i pracownikéw specjalizujacych sie¢ w prawach czlowieka, w celu
przeprowadzenia analiz poprzedzajacych okreSlenie sankgji oraz w celu oceny skutecznosci sankeji;

zobowigzanie Komisji i panstw cztonkowskich do koordynowania wdrazania embarg na brofi, ktére
to dzialania naleza do kompetencji panstw czlonkowskich;

zobowigzanie Komisji i pafstw czlonkowskich do skladania rocznych sprawozdan z wysitkéw zmie-
rzajacych do nakladania sankcji oraz z ich skutecznosci;

wezwanie Francji 1 Wielkiej Brytanii oraz wszystkich niestalych unijnych cztonkéw Rady Bezpieczeni-
stwa ONZ do wyczerpania wszelkich §rodkéw perswazji, aby zagwarantowaé rygorystyczne i pelne
wdrozenie rezolucji Rady Bezpieczefistwa ONZ;

rozwazenie, w stosownych przypadkach, uruchomienia w ramach handlu dwustronnego klauzul doty-
czacych ,elementéw zasadniczych”, ktére to klauzule pozwalaja UE naklada¢ sankcje za naruszanie
praw czlowieka i zasad demokratycznych oraz angazowac si¢ w realizacje spdjnej europejskiej polityki
zagranicznej, co ma na celu wsparcie dzialan podejmowanych przeciwko rezimom autorytarnym;

Zaangazowanie w spdjng polityke w obrebie granic UE

z)

aa)

ab)

zobowigzanie panstw czlonkowskich do zglaszania przypadkéw posiadania aktywow fizycznych
i finansowych na terytorium tych panstw czlonkowskich przez osoby objete sankcjami, a takze do
zglaszania przyblizonej wartosci i lokalizacji tych aktywow; wezwanie panstw czlonkowskich UE do
wspOlpracy w zakresie wymiany odpowiednich informacji, np. za posrednictwem istniejacych biur ds.
odzyskiwania mienia, jak réwniez poprzez Migdzyagencyjna Sie¢ Odzyskiwania Mienia Camden
(CARIN); poglebianie wspolpracy miedzy panstwami czlonkowskimi UE w zakresie identyfikacji
i konfiskaty tego majatku;

zobowigzanie wszystkich panstw czlonkowskich UE do zapewnienia rygorystycznego stosowania
ukierunkowanych sankgji finansowych lub $rodkéw ograniczajacych takich jak:

— rozszerzenie dyrektywy 2005/60/WE w sprawie przeciwdzialania korzystaniu z systemu finanso-
wego w celu prania pienigdzy oraz finansowania terroryzmu, tak aby obowigzkowo miala ona
zastosowanie do wszystkich prob otwierania kont lub wplacania pieniedzy przez dyktatoréw
objetych sankcjami, a takze osoby fizyczne i prawne oraz powigzane z nimi jednostki, zwazywszy
na to, ze pienigdze te s3 dochodami pochodzacymi z przestgpstwa, kradziezy lub defraudacii,
a takze zbadanie mozliwosci zastosowania innych mechanizméw zapobiegajacych napltywowi
sprzeniewierzonych panstwowych $rodkéw finansowych lub aktywéw do instytucji finansowych
UE;

— odmowa udzielania pozyczek, wprowadzenie surowszych Srodkéw celem odzyskania pozyczek lub
zamrazanie depozytéw, aby zagwarantowal, ze $rodki te w praktyce uniemozliwig okre§lonym
osobom i jednostkom wszelki dostgp do jakichkolwiek ustug finansowych w obrebie jurysdykeji
UE;

zadbanie, aby ekonomiczne i finansowe Srodki ograniczajgce, w tym ukierunkowane sankcje finan-
sowe, byly stosowane przez wszystkie osoby i podmioty prowadzace dzialalno$¢ gospodarcza w UE,
w tym obywateli pafstw trzecich, a takze przez obywateli lub podmioty gospodarcze z panstw Unii
prowadzace dzialalno$¢ gospodarczg poza jej granicami, lecz zarejestrowane badz zalozone zgodnie
z prawem ktoregokolwiek z panstw czlonkowskich Unii;
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ac) zadbanie, aby wszystkim objetym sankcjami przywddcom oraz wyraZnie powigzanym z nimi osobom
i podmiotom fizycznym i prawnym zakazano posiadania aktywéw i majatku w UE;

ad) zobowigzanie pafstw czlonkowskich UE do zakazania szkolom i uniwersytetom, o$rodkom anali-
tycznym i innym instytucjom akademickim przyjmowania $rodkéw finansowych, grantéw lub dotacji
od objetych sankcjami przywodcoéw oraz ich fizycznych i prawnych wspélnikéw, a takze do zacho-
wania przejrzystosci ich finansowania ze Srodkéw prywatnych;

ae) zobowigzanie panstw czlonkowskich UE do zakazania organizacjom sportowym (w tym klubom
pitkarskim) i organizacjom charytatywnym przyjmowania $rodkéw finansowych, grantéw lub dotacji
od objetych sankcjami przywodeéw oraz ich fizycznych i prawnych wspdlnikow;

af) zobowigzanie UE i jej panstw czlonkowskich do Scislego egzekwowania zakazéw podrézowania
uniemozliwiajacych objetym sankcjami osobom podrézowania po UE dla celéw innych niz humani-
tarne;

ag) zobowiazanie panstw czlonkowskich UE, aby aktywnie prowadzily dochodzenia i, w stosownych
przypadkach, Scigaly sadownie osoby lub podmioty prawne w Europie, ktére pomagaly objetym
sankcjami przywodcom i osobom z nimi powigzanym w obchodzeniu lub unikaniu sankcji natozo-
nych zgodnie z prawem;

Zasieg

ah) zobowigzanie UE do budowania migdzynarodowego wsparcia i koalicji dla jej polityki, zwlaszcza
z wplywowymi podmiotami w danym regionie i z organizacjami mig¢dzynarodowymi, oraz do
pelnego wlaczenia Parlamentu Europejskiego w ten proces;

ai)  zobowigzanie UE do wzmocnienia legitymacji i do budowania szerokiego poparcia publicznego
i politycznego dla jej polityki, w tym dla $rodkéw ograniczajacych i sankcji, na szczeblu EU i miedzy-
narodowym, zwlaszcza w krajach pod wladza reziméw objetych sankcjami, oraz do pelnego
wigczenia Parlamentu Europejskiego w ten proces;

aj) naklanianie UE, aby w przypadku braku sankgji lub $rodkéw ograniczajacych Rady Bezpieczefstwa
ONZ wspélpracowala z panstwami, ktére stosuja sankcje, prowadzita wymiang informacji i koordy-
nowala dzialania, tak aby zapewni¢ jak najwickszy wplyw sankcji wspdlnotowych na szczeblu miedzy-
narodowym oraz zwigkszenie skutecznosci ich wdrazania;

ak) zobowiagzanie wysokiej przedstawiciel/ wiceprzewodniczacej Komisji, szeféw misji i ESDZ do jedno-
znacznego przekazywania objetym sankcjami przywodcom kierowanych wobec nich zadan oraz do
okreslenia szczegbtowych i osiagalnych celéw, by motywowaé do pozytywnej zmiany oraz oferowaé
odpowiednig pomoc techniczng;

al)  zobowigzanie pafistw czlonkowskich do tego, by o ile to prawnie mozliwe dzielily si¢ informacjami
na temat notowanych osob z innymi krajami, odpowiednimi organami UE i organizacjami miedzy-
narodowymi;

am) zobowigzanie pafistw cztonkowskich do zapewnienia w uzasadnionym stopniu publicznego dostepu
do informacji co do krajowych Srodkéw dotyczacych stosowanych $rodkéw ograniczajacych;

an) zobowigzanie Rady do pelnego konsultowania si¢ z Parlamentem Europejskim w procesie przegladu
sankcji oraz do zwracania si¢ do Parlamentu Europejskiego o wniesienie wkladu w sporzadzanie
politycznych wytycznych oraz formulowanie szerszej polityki UE w zakresie sankcji;

ao) przypomnienie, ze represyjna dyplomacja musi i§¢ w parze z konstruktywnymi Srodkami, takimi jak
pomoc na rzecz rozwoju, zrownowazona wspolpraca gospodarcza i wspieranie spoleczefistwa obywa-
telskiego;
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ap)

aq)

2.

uzupelnienie sankgji i ich oceny o $rodki oparte na wspdlpracy i dialogu z organizacjami spofeczen-
stwa obywatelskiego oraz obywatelami krajow bedacych przedmiotem sankcji, majace na celu
rozwinigcie lub wzmocnienie kultury poszanowania demokracji i praw czlowieka w danym kraju;

zobowigzanie do mobilizacji zamrozonych i skonfiskowanych aktyw6w, aby jak najszybciej zwrdci¢ je
odpowiednim panstwom z korzyscig dla ich obywateli;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszego zalecenia Radzie oraz, tytulem

informacji, Komisji i ESDZ.

Transgraniczne przeniesienie siedziby spotki

P7_TA(2012)0019

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 2 lutego 2012 r. zawierajgce zalecenia dla Komisji
w sprawie 14. dyrektywy o prawie spélek dotyczacej transgranicznego przeniesienia siedziby

spétki (2011/2046(INT))

(2013/C 239 EJ03)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac art. 225 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac art. 50 i 54 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 21 maja 2003 r. zatytulowany ,Unowocze$nienie prawa spolek
i wzmocnienie fadu korporacyjnego w Unii Europejskiej — plan przyszlych dziatan” (COM(2003)0284),

uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 3 marca 2010 r. zatytulowany ,Europa 2020 — strategia na
rzecz  inteligentnego i  zréwnowazonego rozwoju  sprzyjajacego  wlaczeniu  spolecznemu”
(COM(2010)2020),

uwzgledniajagc komunikat Komisji z dnia 27 pazdziernika 2010 r. zatytulowany ,W kierunku Aktu
o jednolitym rynku — W strone spolecznej gospodarki rynkowej o wysokiej konkurencyjnosci — 50
propozycji na rzecz wsp6lnej poprawy rynku pracy, przedsigbiorczosci i wymiany” (COM(2010)0608),

uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 13 kwietnia 2011 r. zatytulowany ,Akt o jednolitym rynku.
Dwanascie dZwigni na rzecz pobudzenia wzrostu gospodarczego i wzmocnienia zaufania. »Wspélnie na
rzecz nowego wzrostu gospodarczego<” (COM(2011)0206),

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2157/2001 z dnia 8 pazdziernika 2001 r. w sprawie
statutu sp6tki europejskiej (SE) (1),

() Dz.U. L 294 z 10.11.2001, s. 1.
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